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TRACON

Modularni, digitailni dnevni uklopni sat

230 || Pm || IP @ Ta i 200%?5? ==Ui| | VO 5@ 0
0 [
VAC| 45VA|| 20 | |35x7.5| lg..sooe| | 3585 | |500 V| | UL94 | [\ 00500 | 100.000| | Lot LCD
+ -l Pmax P
TRACON max
tbatt ) G
EVOKOND 150 h 1.000 W 3.600W
- 54 65
| —
| DRIVE
| 1 OO0 Oe 5
e 3
N ] EVOKOND
LOAD
DODD D
49
e Qblast tempiranja: 24 ¢asa
 Korak tempiranja: 15 minuta
© Sa dnevnim ponavljanjem sklopnih stavova
* Mogucnost u — iskljucivanja (ON/OFF) nezavisno od tempiranja RELEVANT STANDARD
o Manuelni i automatski rezim rada EN 60730
 Satni mehanizam sa kristalnom komandom i kora¢ajnim motorom
 Preklopni kontakti nezavisni od potencijala
 Kuciste otporno na mehanicke udare i UV zracenje
Elektromehanicki uklopni sat
230 | Pm|| IP | &=~ Ta i =4=Ui | VO | [ Objasnjenje gy
VAC| [25VA|| 20 | |35%7.5| |25.455¢ |500 V| | UL94 analog piktograma
TRACON s Ponax
foatt ® EBO=1
TKO-N 150 h 1.000 W 3.600W
_—

* Moguénost u — isklju¢ivanja (ON/OFF) nezavisno od tempiranja
o Manuelni i automatski rezim rada
 Satni mehanizam sa kristalnom komandom i kora¢ajnim motorom

RELEVANT STANDARD

110

) EN 60730
L
" G—I
54 65
o QOblast tempiranja: 24 Gasa
 Korak tempiranja: 30 minuta 5
e Sa dnevnim ponavljanjem sklopnih stavova S H TKO-N
[ ] 1.5

 Preklopni kontakti nezavisni od potencijala
 KuciSte otporno na mehanicke udare i UV zracenje

45




Uklopni satovi

PRIKLJUCNI UREDAJI

Visefunkcijski elektronski sat sa nedeljnim programiranjem

230 Pm iIP @ Ta i 00000%":852! kUi | VO ;® ﬁ O BEERE
VAC | |45VA|| 20 ||35%7.5| |1o.557| | 3585 | |500 V|| UL94 | |1 600500 |x100.000] | ot LCD
TRACON e CZ’;“'; A5 S
batt » *
TKO-HE 500 h 1.000 W 3.600 W
|
e (Oblast tempiranja: 1 nedelja
e Korak tempiranja: 1 minuta
 Programi za sacuvanje: 8 kom 3
e Unapred programirane kombinacije: 10 kom
* Rezim rada od 12 ili 24 sata ’
® Moguénost u — iskljucivanja (ON/OFF) nezavisno od tempiranja
\ 1
66 B
35 48 _
iﬁ( -HE 1
BEE |
| | RELEVANT STANDARD
] | Ivey EN 60730
ooool & TKO-HE || o | OO |
oo/ L
. RELEVANT STANDARD
e g = IEC 60884
Elektronski uklopni sat sa utikaéem (nedeljni)
230 || Pm ||Ta i kUil | VO F—‘*] == Objasnjenje G/0
VAC | (2,5 VA| |10..40%]| |500 V|| UL94 | |[N-MH LCD|| 1oom piktograma
Pumax Pumax H
TRACON R cos 9=1 |P AIVT\VAV
TKO-DHE 1.000 W 3.600 W IP 20 130 x 60 x 43 mm
TKO-DHEV 1.000 W 3.600 W IP 44 140 x 65 x 43 mm
TKO-DHEF 1.000 W 3.600 W IP 20 125 x 60 x 45 mm
TKO-DHEVF 1.000 W 3.600 W IP 44 140 x 65 x 43 mm
e (Oblast tempiranja: 1 nedelja
e Korak tempiranja: 1 minuta
 Broj programa memorisanih: 20 g

© Program sa haoti¢nim tempiranjem

o Zimsko i letnje merenje vremena, rezim rada sa 12 ili 24 ¢asa
* Moguénost iskljuéenja i ukljucenja nezavisno od tempiranja

e Blokada za decu u mreznoj prikljucnici

L2

RELEVANT STANDARD
EN 60730

RELEVANT STANDARD
IEC 60884

.J'
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[ ¥
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PRIKLJUCNI UREDAJI

Uklopni sat sa utikacem (dnevni)

Uklopni satovi

230 || Pm Ta ﬂ k=Ui| | \Q ] Objasnjenje G /0
VAC | [2,5VA| |19.440°¢c |500 V|| UL94 analog piktograma
Pmax Pmax H
TRACUN cos@=1 IP-- AILIA\I
TKO-DN 1.000 W 3.600 W IP 20 120 x 73 x 37 mm
TKO-DNV 1.000 W 3.600 W IP 44 155 x 73 x 43 mm
TKO-DNF 1.000 W 3.600 W IP 20 115 x 73 x 37 mm
TKO-DNVF 1.000 W 3.600 W IP 44 155 x 73 x 43 mm
e Oblast tempiranja: 24 Gasa
e Korak tempiranja: 15 minuta
f e Sa dnevnim ponavljanjem sklopnih stavova
- = * Mogucnost iskljucenja i ukljucenja nezavisno
r - £ od tempiranja
’ o Blokada za decu u mreznoj prikljucnici
o Elektromehanicka konstrukcija
L
RELEVANT STANDARD
I~ EN 60730
| |
)
& »

Uklopni sat sa utikaéem (nedeljni)

RELEVANT STANDARD
IEC 60884

230 || Pm | Ta i =4=Ui | VO | [] | e Objasnenie vy
VAC | [25VA| 10,007 [500 V| | UL94 analog piktograma
Pmax Pmax H
TRAEUN cosp=1 IP-- ‘Iklx
TKO-DH 1.000 W 3.600 W IP 20 115 x 73 x 37 mm
TKO-DHF 1.000 W 3.600 W IP 20 120 x 73 x 37 mm
e Oblast tempiranja: 168 ¢asa
- o Korak tempiranja: 105 minuta
e 7a identi¢na sklapanja sa redovnim ponavljanjem
- o o Moguénost iskljuéenja i ukljucenja nezavisno
é [ od tempiranja
e Blokada za decu u mreznoj prikljucnici
I s, e Elektromehanicka konstrukcija
|
- L)
| :
|
! RELEVANT STANDARD
-j EN 60730
L] [

GI4 ELECTRIC®
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Uklopni satovi

Adapter sa prikljucnim podnozjem i wifi prekidacem

230 || In él— T- i IP
max.
VAC|| 16A sa00c| | 20
TRACON WIFI Prax
SCHUKO
WANKUOOSW6301 2.4 GHz x1  max.3.500 W

PRIKLJUCNI UREDAJI

WIFI OK

W2 4GHz 8021 blgin

Komandni wifi modul sa montazom iza prekidaca

20| I |[7S][Ta ][ 1P

VAC||10A s.00c] | 20

TRACON WIFI Prax

WANKUOOCSW201 2.4 GHz max. 2300 W
fC»ﬁiUV - .
__/_L [=] EI

i

N/ [

Priklju¢nica sa daljinskim upravéem

©

230 || In || 50Hz Objasnjenje
max. /\/ @ Ta 5 ) el Glo
VAC 16 A x10.000 -20..+40°C| plktograma
TRACON U Prmax  Prmax D PUR S | ~) 2
N @ (AC3) S -
RCS11 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 20 1
RCS13 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 20 3
RCS11-IP 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 44 1
RCS13-IP 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 44 3
|
= |
y @ o |
-~ -
A5
el
neeBE ot RCS13-IP
. , RCS13
1 ___,_,_.|
RCS11 RCS11-IP

ELECTRIC®




PRIKLJUCNI UREDAJI

Produzni kablovi na bubnju

Produzni kablovi, razdelna sredstva

250 || In é _ﬁ. Objasnjenje G/0
VAC | 1EA piktograma
TRACON T 55— Prmax l@x IP..
e SCHUKO
KD-4/15-B 15m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000 W 1.200W x4 IP 20
KD-4/20-B 20m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000 W 1.200W x4 IP 20
KD-4/25-B 25m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000 W 1.200W x4 IP 20
KD-4/30-B 30m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000W 1.200W x 4 IP 20
KD-4/40-B 40m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000W 1.200W x4 IP 20
KD-4/50-B 50m 3x1,5 mm? (HOSW-F) 3.000 W 1.200W x4 IP 20
KD-6/20-A 20m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000W 1.200W x 4 P 44
KD-6/25-R 25m 3x2,5 mm? (HO7RN-F) 3.000W 1.200W x4 P 44
KD-6/40-A 40m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000W 1.200W x 4 P 44
KD-9/25-B 25m 31,5 mm? (HO7RN-F) 3.000W 1.200W x 4 P 44
KD-DOB max. 50 m* 31,5 mm? (HO5W-F)* - - x4 IP 20

Pasti¢ni bubanj, sa metalnim ramom

KD-9/25-B

KD-4/25-B

Metalni bubanj, sa metalnim ramom

KD-6/20-A
KD-6/40-A
KD-6/25-R

Prod. kabel na met. bubnju - mini

e

KD-4/15-B

KD-4/40-B
KD-4/50-B

ELECTRIC®

KD-4/30-B

KD-4/20-B

Metalni bubanj, prazan, sa metalnim ramom

max. 50 m*
3x1,5mm? (HO5VV-F)*

* Preporucena duZina, tip,
dimenzija

RELEVANT STANDARD
EN 61242

RELEVANT STANDARD

IEC 60884-1

g

HO7RN-F: Fleksibilni bakarni kabel sa gumenim plastom
HO5VV-F: Fleksibilni bakarni kabel sa PVC plastom




Produzni kabal na metalni bubnju
250 || | Objasnjenje
V AC ?‘é!,& Q— ‘ﬁ— m piktograma G/0

TRACON T 5= Prmax f’@m}\af IP..

e SCHUKO
KDz-4/10 10m 3x1,5 mm? (HO5VV-F) 3.000 W 1.200W x 4 IP 20
KDZ-4/20 20m 3x1,5 mm? (HO5VV-F) 3.000W 1.200 W x 4 IP 20
KDZ-4/30 30m 3x1,5 mm? (HO5VV-F) 3.000 W 1.200W x 4 IP 20
KDZ-4/10G 10m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000 W 1.200W x 4 IP 44
KDZ-4/20G 20m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000W 1.200W x 4 IP 44
KDZ-4/30G 30m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000W 1.200 W x 4 IP 44
KT-DOB max. 25 m* 3x1,5 mm? (HO5W-F)* - - x 4 IP 20
* Preporucena duzina, tip, dimenzija
KDZ-4/30G

KT-DOB KDZ-4/10 KDZ-4/10G

ELECTRIC®

TRACON



PRIKLJUCNI UREDAJI

UH univerzalni produzni kablovi

Produzni kablovi, razdelna sredstva

250 || In é ol ‘ﬁ.

VAC| | 7§a 3x1,5mm?

TRACON [ 1 5= Prmax
SCHUKO

UH10 10m HOSW-F  3.680W x 1

UH15 15m HOSW-F  3.680W x 1

UH20 20m HOSW-F  3.680W x 1

UH20RN 20m HO7RN-F  3.680W x 1

UH25 25m HOSW-F  3.680W x 1

UH30 30m HOSW-F  3.680W x 1

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

TUV MEEI TEST DOCUMENTATION

28220839 001

Utikac sa kablom

HO7RN-F

250 é
V AC
TRAGON Ihn OO0 %= %= Pm
H DVK3X0.75 10A 2m HO3W-F 3x0,75mm?  2.300 W
H DVK3X1.0 16A 2m HO5WV-F 3x1,0mm2  3.680W
DVK3X2,5-1,5 16A 1,5m HO5W-F 3x25mm?* 3.680W
DVK3X2,5-3 16 A 3m HOSW-F 3x25mm?* 3.680W
H DVKE2X0.75 25A 2m HOSVWH 2-F 2 x 0,75 mm? 600 W
H DVKE2X1.0 25A 2m HOSWH 2-F 2 x 1,0 mm? 600 W
RELEVANT STANDARD SEMKO TEST CERTIFICATE VDE TEST CERTIFICATE
IEC 60884-1 1217500 40001514

ViSestruki prenosni razdelnici sa gumenim kablom

Objasnjenje
piktograma

G/0

250 || In @ g%‘} Objasnjenje o yey
VAC| | 154 35m piktograma
TRACON . 55— Prmax IP..
= SCHUKO
15m HO7RN-F 3G1.5 max. 3.680 W 3 1P 44
3m HO7RN-F 3G1.5 max. 3.680 W 4 IP 44
5m HO7RN-F 3G1.5 max. 3.680 W 4 IP 44

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

ELECTRIC®

KE4-3M

KE4-5M



Produzni kablovi, razdelna sredstva

PRIKLJUCNI UREDAJI

Prikljuénica sa adapter, 2 kom USB, bela

.
TRACON Un —] (= = N
SCHUKO USB Un In
USBD 16A 250V x1 x2 5V max.2.1A
. 185 g\ﬁ '
22,6
Prenosni razdelnici sa sklopkom, beli
250 || In @ %’g Yol Objagnjenje
VAC|| TEA 1,4m| [HOSVV-F piktograma G/0
TRACON m P max
D—
SCHUKO EURO
HKD-3 1,4m max. 3680 W x 3 -
9 HKD-4 1,4m max. 3680 W x 4 -
HKD-5 1,4m max. 3680 W x5 -
HKD-6 1,4m max. 3680 W x 6 -
=
e g
RN > p ¢ é
g "t R i ’ i i i
i i J i i
LED Stona lampa
\\i \ .‘\ /
y (O] @
W _‘)
LALUSB10W I_M_Fm LALG3W "MEFLEx:v/J
LALSLIMAW
- Ny E1/58-E1/59

pe

G/9

ELECTRIC®



PRIKLJUCNI UREDAJI

VisSekanalni produzni prenosnici sa boénim zastitnim kontaktima

Produzni kablovi, razdelna sredstva

3x1mm? [3x1,5mm? RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
3 i% 5'!5’/‘& @ % Q@: Q§: IEC 60884-1 IEC 60884-2-7
TRACON
= = M P
1,5m 3m 5m SCHUKO EURO
— H3 H3-3M H3-5M max. 3.680 W x3 -
} H4 H4-3M H4-5M max. 3.680 W x 4 -
H5 H5-3M H5-5M max. 3.680 W x5 -
R H6 H6-3M H6-5M max. 3.680 W x 6 -
— HK3 HK3-3M HK3-5M max. 3.680 W x3 -
} HK4 HK4-3M HK4-5M max. 3.680 W x 4 -
HK5 HK5-3M HK5-5M max. 3.680 W x5 -
R HK6 HKG-3M HKG-5M max. 3.680 W x 6 -
d W .
e - i 0
. » i » - q &
i e
) '
R T o b z
- it @
- < -
b -
TV MEEI TEST DOCUMENTATION . }
h 28208661 002
PricvrSéive razdelne zone za ponovno Semiranje
250 || In Q_ Objasnjenje G/0
VAC| | %A piktograma
L 1
TRACON = (m‘m)
- SCHUKO
‘ ———  HUR-03 x 3 185 170
B HUR-04 x 4 230 215
HUR-05 x5 270 255
— 1 Hur-06 x 6 315 300
——  HUR-03K x 3 185 170
} HUR-04K x 4 230 215
HUR-05K x5 270 255
— | Hur-06K x 6 315 300

42

S

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

51
335|,

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28216871 001

G/10

ELECTRIC®




Produzni kablovi, razdelna sredstva PRIKLJUCNI UREDAJI

ViSekanalni zasti¢eni razdelnici

250 || In ||Up Q_ 31, 5moy s Objasnjenje
VAC|| 164 | 15 kVé ti|§.3 Qﬁﬁ HO5VV-F piktograma Glo

URAEEL S |mf>|n to . =]
SCHUKO  FRENCH
HKTM6-3M-ALU v v - N - x 6 - x 1 max. 3.680 W
HKTM8-3M-ALU v v - - - x 8 - x 1 max. 3.680 W
HKTM6-3M-KT-ALU v v v v - x 6 - x 1 max. 3.680 W
HKTM8-3M-KT-ALU v 4 v v - x 8 - x 1 max. 3.680 W
HKTM6-3M-KTS-ALU v v v v v x 6 - x 1 max. 3.680 W
HKTM8-3M-KTS-ALU v/ v v v v/ x 8 - x 1 max. 3.680 W
HKT5-3M v - - - - X 9 - x1 max. 3.680 W
HKTM5-3M v v - - - x5 - x 1 max. 3.680 W
HNKTM8-3M-KT v v v v - x 8 - x 1 max. 3.680 W
HNKTM10-3M-KT v 4 v v - x 10 - x 1 max. 3.680 W
HKTMF6-3M-ALU v v - - - - x 6 x 1 max. 3.680 W
HKTMF6-3M-KT-ALU v v v v - - x 6 x 1 max. 3.680 W
HKTMF8-3M-KT-ALU v v v v - - x 8 x 1 max. 3.680 W
HKTMF6-3M-KTS-ALU v v v v v - x 6 x 1 max. 3.680 W
HKTMF8-3M-KTS-ALU v v 4 v v - x 8 x 1 max. 3.680 W
HKTF5-3M v - - - - - x5 x 1 max. 3.680 W
HKTMF5-3M v v - - - - x5 x 1 max. 3.680 W
HNKTMF8-3M-KT v v v v - - x 8 x 1 max. 3.680 W

U razdelnim kanalima su smesteni moduli sekundarne zastite od atmosferskih praznjenja, koji obezbeduju zastitu osetljivih elektronskih komponenti
od eventualnih prenapona nastalih u elektricnim mrezama. Preporuceni su za napajanje TV, video, Hifi, raunara i brojne elektronske opreme preko
ovih kanala. Mogu se montirati na zid pomocu rupica na poledini kucista.

Ispravnost i spremnost za rad modula prenaponske zastite signalizira ugradena lampica, koja ako ne svetli, modul je proradio i prenaponska zastita
dalje ne postoji. Visekanalni razdelnik funkcionise i dalje, naravno bez prenaponske zastite.

Modul prekostrujne zastite dozvoljava najvecu struju od 22 A u trajanju maksimalno za 1 sat ako kanal ima nazivnu struju od 16 A, nakon toga napa-
janje se prekida. Modul prekostrujne zastite se moze ponovo aktivirati pomocu tastera nakon svog ohladenja.
Samo trostepeni (1-2-3), koordinirani sistem obezbeduje potpunu prenaponsku zastitu!

HKTM-...ALU, 2
HNKTM e HKTFMF-.ALU
L T 5 ‘ o
- bk, > 1%
- o e
™ o A
“r o iy, Vs
, S HKT, HKTF

TiiV MEEI TEST DOCUMENTATION
28218817 001

RELEVANT STANDARD TUV MEEI TEST DOGCUMENTATION HKTM, HKTFMF

IEC 60334-1 28208874 002

ELECTRIC® G" 1




PRIKLJUCNI UREDAJI Produzni kablovi, razdelna sredstva

Zakretni viSekanalni prenosni razdelnici sa prekidacem

250 | In ||Up 6 é o5 |l Objasnjenje
VAC | 1EA 15k tié.3 HO5VV-F| [3x1,5mm? piktograma GI 0

TRACON m [P ) lTjg

SCHUKO FRENCH
HRRK3/3 3m max. 3.680 W 2x3 - x 2 -
HRRK2/2 3m max. 3.680 W 2x2 - x 2 -
HRRK6 3m max. 3.680 W 6 - x 1 -
HRRKT6 3m max. 3.680 W 6 - x 1 v
HRRKF3/3 3m max. 3.680 W - 2x3 x 2 -
HRRKTF3/3 3m max. 3.680 W - 2x3 x 2 v

-

AN B e
't} ¢ oL, fau%

1 AW

‘ HRRK2/2 .

o (A RELEVANT STANDARD
y ‘ SO L IEC 60884-1

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
2819438 001

Prenosni razdelnici sa sklopkom, 2xUSB port

250 || In @_ S — Objasnjenje
VAC|| I % {ﬁ@: USB piktograma GI 0

TRACON m Prmax =
o SCHUKO e
30| HK3-usB 14m max. 3.680 W x3 2.1A
B ¥ ~
s i Ty T RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1
E 0]
(O]
u&itaite Sifru! Na$ asortiman se brzo i kontinuirano prosiruje!
- « - Katalog predstavlja stanje od aprila 2019.
* Pogledajte nase novosti Za sveze informacije, posetite nas sajt!
* Budite savremeni 16 P It

ELECTRIC®



Montazni utikaci i utiénice (prenosne)

250 || | Objasnjenje
VAc|| 7 62 A é m piktograma G/0
TRACON In

SCHUKO FRENCH EURO
TCSD max. 16 A v - -
TCSDF = [ max. 16 A - v -
TCSDL max. 10 A N -

TCSA max. 16 A v - -
TCSAF =] max. 16 A - v -
TCSAL max. 10 A - -
TcSDO g:: max. 16 A v - -
TCSDH (T max. 16 A v v -
TCSDLH max. 10 A N -
TCSAH max. 16 A v - -
TCSAH-F =] max. 16 A - v -
TCSALH max. 10A - -
TCSA TCSAF TCSDO b
AT
l'; ::P'
f _..,- '.F._. 1

L) &

TCSAH
TCSAH-F

RELEVANT STANDARD | | TV MEEI TEST DOCUMENTATION
IEC 60884-1 28209308 001

RELEVANT STANDARD TV MEEI TEST DOCUMENTATION

CEE 7 28209309 001

EASY PULL




PRIKLJUCNI UREDAJI

Prikljucni utikaéi za sakrivanje iza namesStaja

Produzni kablovi, razdelna sredstva

250 | In @ Objasnjenje
VAC | 15A m piktograma G/0
% TRACON O
B 4 SCHUKO  FRENCH
\ P % TCSDR v
\ TCSDRB v

TCSDRB

TCSDR

Preobrazajni razd. sa viSe prikljuéna mesta, sa zastitom

e

H /
v
B2

. 250 Q_ Objasnjenje
? V AC piktograma GI 0
™ TRACON In Prax
EURO
™ B[E  masa  x2 mactisow
. B
- ™ ™3 [JF  max75A x3 max.1.725W
™ O[JE max10A x4  max.2300W

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28208660 001

RELEVANT STANDARD

RELEVANT STANDARD

IEC 60884-1 IEC 60884-2-5
TN3
Prikljucnica sa adapter sklopkom
250 || In /I_}l- Objasnjenje
KACS1 , '\\ VAC ‘rln g );A piktograma GI 0
N : TRACON Prax
" SCHUKO
\ ] KAGCS1 x 1 max. 3.680 W
BN KACS2
= KACS2 x 2 max. 3.680 W
\
:-‘) RELEVANT STANDARD

IEC 60884-1

RELEVANT STANDARD

IEC 60884-2-5

ELECTRIC®




PRIKLJUCNI UREDAJI

Produzni kablovi, razdelna sredstva

Preobrazajni razd. sa viSe prikljuéna mesta, sa zastitom

250 In Objasnjenje

VAC|| {84 Q’ “ piktograma G/0
TRACON

= Pmax 4 _,5'
SCHUKO  FRENCH -
TDUGO
TDUGO x 3 - max. 3.680 W
01
TDUGO-BARN @ x3 ~ max.3680W "
TDUGOF - x3  max.3.680 W -

- max. 3.680 W

TDUGO9 x 3

TDUGO9-BARN x 3

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

RELEVANT STANDARD
MSZ 9871

- max. 3.680 W

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-2-5

TilV MEEI TEST DOCUMENTATION
28208660 001

e ——

TDUGOF

TDUGO9 TDUGO9-BARN

Preobrazajni razdelnici sa viSe prikljuéna mesta, kombinovani

250 (| In S
vae| s ||y e

TRACON Prmax N2/ —

SCHUKO FRENCH EURO "

TN2/1 x 1 - x2  max.3.680 W - {
TNF2/1 - x 1 x2  max.3.680 W
TNF2 - x 2 - max. 3.680 W
TNS2 x 2 - - max. 3.680 W

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1 * N

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28212737 001

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-2-5

RELEVANT STANDARD

MSZ 9871-2 TNS2

TNF2

ELECTRIC® G" 5



Industrijski prikljuéni utikaé

a b d
TICS-013H 250V 2P + @ 126 59 9-17
TICS-014H 16 A 400V P+QD 135 66 9-17
TICS-015H 400V 3P +N+ @ 140 76 9-17
TICS-023H 250V P+ 162 78 10-23 P44
TICS-024H 32A 400V 3P+ @ 162 78 10-23
TICS-025H 400V 3P +N+ @ 162 90 10-23
TICS-0132H 250V 2P + @ 128 7.5 9-17
TICS-0142H 16A 400V 3P+ @ 132.5 79.5 9-17
TICS-0152H 400V 3P+N+ @ 139.5 87.5 9-17 P 67
TICS-0232H 250V 2P + @ 160 93.5 10-23
TICS-0242H 32A 400V P+ 157 101 10-23
TICS-0252H 400V 3P+N+ @ 162 101 10-23
TICS-033 250V P+ 235 110 16-32
TICS-034 63A 400V 3P+ @ 215 113 16-32
TICS-035 400V P+N+@ 215 113 16-32 P67
TICS-043 250V P+ 275 132 24-45
TICS-044 125A 400V 3P+ @ 275 132 24-45
TICS-045 400V 3P +N+ @ 275 132 24-45
d d d
sl —t
© @© (]
[l L
b | b |« b
Rastavlja se jednim pokretom Pojacana Precizna izrada
pomocu Srafcigera! zaptivna guma i brza montaza

®

TRACON



Industrijske prikljucnice PRIKLJUCNI UREDAJI

Industrijski utika¢ sa zakretom redosleda faza i vanjskom zaptivhom uvodnicom

a b d
TICS-015PF 16 A 400V 3P+N+ @ 147 73 7-17 P 44
TICS-025PF 32A 400V 3P+N+ @ 175 87 9-28
TICS-0152PF 16A 400V 3P+N+ @ 138 88 7-17 P67
TICS-0252PF 32A 400V 3P+N+ @ 163 101 9-21

Jednim zakretom odvrtaca (Srafcigera) se mogu zameniti poloZaji dva kontaktna fazna ¢epa industrijskog utikaca sa zakretom redosleda faza, a
samim tim se moZe izmeniti smer obrtanja preko njega napajanog elektromotora.

Kontaktni ¢epovi dve faze se jednim

potezom mogu zameniti pomocu © @

Srafcigera, na taj nacin se smer kretanja
motora moZe promeniti po potrebi.

RELEVANT STANDARD
EN 60309-1
EN 60309-2 S |

'

ELECTRIC® W.l 7



Industrijske prenosne uticnice

a b d
TICS-213H 250V 2P + @ 136 51 9-17
TICS-214H 16A 400V 3P+ G9 143 56 9-17
TICS-215H 400V 3P+N+ @ 150 64 9-17
TICS-223H 250V P+ 171 66 15-23 P44
TICS-224H 32A 400V 3P + @ 171 66 15-23
TICS-225H 400V 3P+N+ @ 185 72 15-23
TICS-2132H 250V 2P+ @ 139 72 9-17
TICS-2142H 16 A 400V 3P+ @ 145 79 9-17
TICS-2152H 400V 3P+N+ @ 152 88 9-17 P67
TICS-2232H 250V 2P + @ 173 94 15-23
TICS-2242H 32A 400V P+ 173 94 15-23
TICS-2252H 400V 3P+N+ @ 179 101 15-23
TICS-233 250V 2P + @ 245 17 28-32
TICS-234 63A 400V 3P+ @ 245 108 28-32
TICS-235 400V P+N+@ 245 108 28-32 P67
TICS-243 250V 2P + @ 320 120 24-48
TICS-244 125A 400V 3P+ @ 320 120 36-45
TICS-245 400V 3P+N+ @ 320 120 36-45

b

Razmontiranje jednim potezom, Pojacana Precizna izrada,
pomocu Srafcigera zaptivna guma, brza montaza
i zatezna matica

TRACON



Konstrukcija

Konstrukciona izvedba naprave (vodica — Cep utikaCa i Zleb prikljuénice
odnosno njegov poloZaj i dimenzije) garantuju ispravno prikljuéenje, te ne
mogu se zamenjivati razni naponski nivoi. Raspored kontaktnih ¢epova je
normalan (6h). Izvedba prikljuénice sa zastitom IP67 je visoko zaSticena
od prodora vode i praSine. Zakretom poklopca je ostvareno zaptivanje,
koje pogodno obezbeduje stepen zastite IP67.

2P+L 3P+ L 3P+N+ L1
d d d
RELEVANT STANDARD
EN 60309-1
EN 60309-2 m © ©
RELEVANT STANDARD >
EN 60529 ‘
LLJ b b

Industrijska uti¢nica, motazom na ploc¢u ili povrSinu, sa prekidaéem za zabravljivanje

TRAGON In Un &) (n:m) (m':n) (mcm) (|:m) (n:m) (m'm) (mgm) (n:lm) IP..
TiCS-1132R oh 250V P+@ 225 118 144 208 101 63 8 252
TICS-1152R 400V 3P+N+@ 225 118 147 208 101 63 8 250 P67
TiCS-1252R 32A 400V 3P+N+@ 225 118 153 208 101 63 8 274

Utika¢ se moZe bezbedno prikljuciti u uticnicu i prilikom nepovoljnih uslova sredine (u beznaponskom stanju).
Prekida¢ se moze ukljuciti u slu€aju priklju¢enog industrijskog utikaca. Industrijski utika¢ se moZe odstraniti iz priklju€nice samo u isklju¢enom stanju

e | !
\

RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 60309-1 EN 60309-1

Nas asortiman se brzo i kontinuirano proSiruje!
Katalog predstavlja stanje od aprila 2019.
Za sveze informacije, posetite nas sajt!

TRACON




Industrijski utika¢i montirani na povrsinu

f
TRACON In Un (mam) (n:,m) (mcm) (mdm) om 1P
TICS-513 250V P+ 134 - 65 117 43
TICS-514 16A 400V P+ 134 - 69 117 49
TICS-515 400V P+N+@D 134 - 74 117 56
TICS-523 250V P+@ 142 - 74 126 57 1P 44
TICS-524 32A 400V P+D 142 - 74 126 57
TICS-525 400V P+N+@ 142 - 78 126 63
TICS-533 250V P+@ 225 125 - 1xM36x1,5 -
TICS-534 63A 400V P+@ 280 130 - 1xM36x1,5 -
TICS-535 400V P+N+QD 225 125 - 1xM36x1,5
TICS-543 250V P+@D 320 145 - 1xM48x1,5 - P67
TICS-544 125A 400V P+@ 320 145 - 1xM48x1,5 -
TICS-545 400V P+N+D 260 145 - 1xM48x1,5 -

16A,32A-IP 44

TRACON

125/1477,

RELEVANT STANDARD

EN 60309-1
EN 60309-2

275/318*

193/223*

63 A, (125 A*) - IP 67

109/131*

J: 158/187*




Industrijske prikljucnice PRIKLJUCNI UREDAJI

Industrijske uticnice montirane na povrSinu

80

16A,32A-1P 44

RELEVANT STANDARD
EN 60309

16A,32A-IP 67

55
&
—

49.7

4
t

94.5

f
TICS-113 250V P+Q 141 94 126 50
TICS-114 16 A 400V P+ 141 94 126 56
TICS-115 400V P+N+@ 141 94 126 63 P aa
TICS-123 250V P+@ 152 99 137 65
TICS-124 32A 400V P+@ 152 99 137 65
TICS-125 400V P+N+@D 157 107 142 72
TICS-1132 250V P+Q 144 92 129 72
TICS-1142 16 A 400V F+@ 144 100 129 79
TICS-1152 400V P+N+@D 144 95 129 88 P67
TICS-1232 250V P+@ 154 103 138 93
TICS-1242 32A 400V P+@ 154 103 138 93
TICS-1252 400V P+N+D 160 113 144 101
TICS-133 250V P+@ 200 130 1xM40x1,5 -
TICS-134 63A 400V P+ 200 130 1xM40x1,5 -
TICS-135 400V P+N+@D 200 130 1xM40x1,5 - P67
TICS-143 250V P+@ 300 150 1xM50x1,5 -
TICS-144 125A 400V PF+@ 300 150 1xM50x1,5 -
TICS-145 400V P+N+@ 300 150 1xM50x1,5 -

/

63 A, (125 A*) - IP 67
107/136*

240/278*

85/102*
145/180*

97/120*

ELECTRIC® Wz.l



PRIKLJUCNI UREDAJI

Industrijske uti¢nice ugradne ravne

Industrijske prikljucnice

h k i
RAETEN In Un D Gy C1 Gl IP..
TICS-413 250V ?+Q@ 43 81 23 42
TICS-414 16A 400V P+O 45 83 23 48
TICS-415 400V P+N+@D 4 87 23 56
TICS-423 250V ?+Q 56 89 30 56 P
TicS-424 32A 400V P+Q 56 89 30 56
TICS-425 400V P+N+D 67 100 25 62

B o

RELEVANT STANDARD

RELEVANT STANDARD

EN 60309-1 EN 60309-2
Industrijske uti¢nice ugradne kose
TRACON |n Un a b ¢ d € f 9 IP
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) n-
TICS-313 250V P+@ 62 68 48 48 32 37 60
TICS-314 16 A 400V P+@ 76 86 60 60 32 40 65
TICS-315 400V P+N+@D 76 86 60 60 36 44 73
TICS-323 250V P+@ 80 96 60 74 42 48 82 1P 44
TICS-324 32A 400V P+@ 80 9% 60 74 42 49 78
TICS-325 400V P+N+@ 80 9% 60 74 42 50 84

Bl

sz ELECTRIC®

Boise: o

[\

R

RELEVANT STANDARD
EN 60309-1

RELEVANT STANDARD
EN 60309-2




Uticnica za ugradnju sa bo¢énim i ¢epnim zastitnim kontaktom

f
TRACON In Un (mam) (m'L.) (nfm) (mdm) (n:m) (mm) (mm) IP..
SCHUKO  FRENCH
TICS1058 () 16A W0V P+@  x1 - 50 61 38 24 23 25 44  Ip4a
TICS-105SF () 16A 20V 2P+Q - x1 50 58 38 24 11 32 44 P44
TICS-105567 16A ) 1 - 75 83 60 35 37 23 44  IPe7
‘ TICS-105SF

TICS-105567

IEC 60884-1

RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD

MSZ 9871-2

)

]
-

]
TICS-105S

Vodotesna pokrivna kapa za utikace

TRAGON @ (mm) (mm) (mm) (mm) IP..
TICSCAP163 TICS-0132H.. (16A,3P) 445 49 60 M P 67
TICSCAP164 TICS-0142H.. (16A,4P) 51 555 68 M P 67
TICSCAP165 TICS-0152H.. (16A,5P) 57,5 62 76 M P 67
TICSCAP3234 TICS-0232H.., TICS-0242H.. (32A,3P/4P) 59 64 82 50 P67
TICSCAP325 TICS-0252H.. (32A,5P) 65 70 89 50 P 67
TICSCAP63345 TICS-033.., -034.., -035.., (63A,3P/4P/5P) 75 77 % 72 P 67
TICSCAP125345 TICS-043.., -044.., -045.., (63A,3P/4P/5P) 84 89,5 109 88 P 67

TRACON



PRIKLJUCNI UREDAJI Industrijske prikljucnice

Preobrazajna uticnica sa viSemesta, crna

TRACON In Un SNl IP..
SCHUKO FRENCH

TICS-212GD 16 A 250V P+ x2 - HO7RN-F IP 44

33,459
33,386

25

L
108,19

106,85
e
%
s

108,19

Uticnica i utikac sa bo¢énim zastitnim kontaktom

D L
W (mm) (mm) I P. .

TRACON  |In Un
SCHUKO  FRENCH

TICS-012G* 16 A 250V P+ v v HO7RN-F 43 87
TICS-212G* 16A 250V P+ v - HO7RN-F 51 110 IP 44
TICS-212GF 16A 250V P+ - v HO7RN-F 51 110

* Izvedbe sa oznakom G i u spojenom (u par) zadovoljavaju kriterijum zastite IP 44

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28209307

TICS-212G

TICS-012G

© .

TRACON  |n Un Ol om  @m P
SCHUKO FRENCH

TICS-012GH 16 A 250V P+ v v HO7RN-F 43 115 P 44

TICS-212GH 16 A 250V P+ v — HO7RN-F 51 130

lzvedbe sa oznakom G i u spojenom (u par) zadovoljavaju kriterijum zastite IP 44

RELEVANT STANDARD
TICS-012GH IEC 60834-1

w24 ELECTRIC®

TICS-212GH




Adapteri sa hoénim zastitnim kontaktom

N our
D L
TRACON In Un @@ ] @@ (mm) (mm)
SCHUKO CEE SCHUKO

TICS-A1 16A 250V - x1 x1 - 50 110
TIcS-A3 16A 250V x1 - - x1 73 84

IN our TICS-A1

:
CEE/SHUKO

w__om @% m."k':':;‘::::: 6/0

SHUKOI/CEE — e

N

[—

Bastenska prikljucnica sa Siljkom

TRACON In Un T Q5= IP..

SCHUKO
HO7RN-F
TGS 16A 250V x 2 5m 3 x G1,5 mm? IP 44
105 _
= = |
e

376

!

RELEVANT STANDARD

IEC 60884-1




PRIKLJUCNI UREDAJI

Industrijske razdelne priklju¢nice

Industrijske prikljucnice

IN out
TrRAacoN |n Un @ZZ[@ @?{@ @qp @Z{@ @Z@ @Z@
P+ P+@D P+N+D| 2P+QD 3P+@D 3P+N+@ SCHUKO
TICS-1023  16A 250V X1 - - <3 - - -
TICS-1024  16A 400V - x1 - - x3 - -
TICS-1025  16A 400V - - x1 - - x3 -
TICS-1605  16A 400V - - x1 - - x1 x3
' — 220 .
@ nes-1023 | 3x() OUT
IN »
1% )
=~ OUuUT ©
2 3
TICS-1024
IN=» @
=0 ’\6

nsl

“ TICS-1025 -

1% o o
| N~
RELEVANT STANDARD = L
EN 60309-1
EN 60309-2 228
— \’J:‘ -
) out
1% N .
3x () g R
TICS-1605 @@ [] = ey -
Trojna gumena prenosna prikljucnica sa zastitnim kontaktom
D
TRACON In Un = mm)  my 1P
SCHUKO FRENCH
TICS-A4 16 A 250V 2P + @ x 3 - HO7RN-F 115 150 P 44
TICS-A4F 16A 250V 2P+ @ - x 3 HO7RN-F 95 140

Sa gumenim zastitnim prstenom i zatitnom kapom

TICS-A4F TICS-A4

G/26

ELECTRIC®




Industrijske prikljucnice PRIKLJUCNI UREDAJI

(Web-prodavnica |\

katalog

® Stalne i dnevne
akcije

® Sa kartom za pretra-

\Qﬁ) | G
() Q\ [] :I;tueoln:‘.l.:nevne
( F’ [] :\I:Ioogrt:r;:‘::: onlaj

N

" e ek aMs
P oL TP ——

e prnph—
B 1 s P

00w

R -

AAAAAAAAAAAA

] B % Available onthe
L = 'App Store
: = = vl :
P ARy A A ~ [
| T /C‘FC;J/,

ELECTRIC® Wz7




PRIKLJUCNI UREDAJI

Industrijske prikljuéne kutije

Industrijske prikljucne kutije

230400 (==t N | V2 | Ta ﬂ 2‘ IP Objasnjenje G/0
VAC||690 V| | ABS | UL94 | |, . | k1o 44 piktograma
=
TRACON In Un = =n
MCB RCCB P+N+QD
TDBO1-6M 16A 400V - - 1x(16A/400V)  2x(16/230V)
] 1x(16A,3P,“C* 400V~) ]
TDBO1-6MV 16A 400V e b 230un) 1x(16A/400V)  2x(16/230V)
TDB02-6M 16A 250V - - - 2x(16A/250V)
TDBO2-6MV* 16A 250V - 1x(16A,1P"C*, 0.03A, 230V~)* - 2x(16A/250V)
! ] ] 2x(16A/400V)
TDB03-12M 32A 400V a0y (1612500
1x(32A,3P,“C* 400V~)
TDB03-12MV 32A 400V 1x(16A3P“C*400V~)  1x(63A4P0.03A400V~) f:ggmggg 4x(16/250V)
2x(16A,1P,“C*,230V~)
TDB04-11M 16A 400V - - 1x(16A/400V)  2x(16A/250V)
TDB04-11MV 16A 4oy X(1BASPICTA00V=) . och 4p0.03AG0OV-)  Tx(16MA00V)  2x(16A/250)

2x(16A,1P“C*,230V~)

* Proizvod je snabdeven sa kombinacijom strujne zastitne sklopke i automatskog osiguraca
Industrijske prikljuéne kutije sadrzi TRACON proizvodi.

TDBO1...

ELECTRIC®

TDBO2...

< 130

of o]

DI

@1

130

le—C




Industrijske prikljucne kutije

PRIKLJUCNI UREDAJI

Industrijske prikljucne kutije
230100 | ==t NN | V2 | (T i 2 IP Objasnjenje G/0
VAC||690 V| |ABS || UL94 ||, . S0 44 piktograma
=
TRACON In Un - “n
McB RCCB P+N+D SCHUKO
TDB05-6M 16A 250V - - - 6><(1 6A/250V)
TDBO5-6MV 16A 250V 3x (16A,1P“C“230V~)  1x (25A,2P,0.03A,230V~) - 6x(16A/250V)
TDB06-0M 16A 400V - - 1x (16A/400V)  1x(16A/250V)
TDB07-0M 16A 250V - - - 2x(16A/250V)
g i i 1x (16A/400V)
TDBO08-0M 32A 400V I Gonaooy)  Ax(16A/2500)
Industrijske prikljucne kutije sadrzi TRACON proizvodi.
TDBOS... . = = ]
130 105 l
,—’\’ [ ] - " TDBOG...
Mlolp ' ;
¢ . 150
[ i Wi (P
M. S Y
AENEZEN 4
i o ;.//
A (o) L1 b L I .

@) | |

TDB-ALLY

Stalak za industrijsku prikljuénu kutiju

110
|

200

TDB-CABLE...

Prikljuéni kablovi (HO7RN-F)

RELEVANT STANDARD

9

EN 60309-1
EN 60309-2
TracoN In Un [L] %5
TDB-CABLE3P16  16A 250V  5m 3 xG25mm
TDB-CABLESP16  16A 400V 5m  5x G2,5mm’
TDB-CABLESP32  32A 400V 5m  5xG4dmm’

ELECTRIC®

G/29



Prazne industrijske prikljucne kutije

230400 (==t N | V2 | Ta i P IK Objasnjenje G/0
VAC||690V| ABS | UL94 | |, .| 55 08 piktograma
x w2 W 0w D a
TRACON ] (mm) (mm) (mm) (mm)
[e]e] _[e]
TDB231377 6 x @22 mm (PG-16) x 6 230 130 105 100
TDB351377 6 x 222 mm (PG-16) x 6 350 130 105 220
TDB351710 6 x 28,5 mm (PG-21) x 6 360 180 110 227
6 x 22/28,5 mm (PG-16/PG-21)
TOB302210 ) o mm (Pe-2iMG40) < 300 230 115 151
TDB461377 6 x @22 mm (PG-16) x 6 460 130 105 330
A [o o
A
I
RELEVANT STANDARD ©
EN 62208
TDB351710
TDB302210 Yo VYV @
Prazne industrijske prikljucne kutije
230400 == Y| | V2 | Ta i P IK Objasnjenje G/0
VAC||690V| |ABS ||UL94 | .. .0/ | 65 08 piktograma
" x17.5
[e]e] Te] H w D a
g TRACON (mm) (mm) (mm) (mm)
G TDB362613 4xMG20/25 12 400 260 150 200
8xMG20/25, 10xMG32/40,
TDB503315 2xMG40/50 16 506 330 150 255
10xMG20/25, 12xMG32/40,
TDB683315 o NG40/50 32 685 330 150 270

TDB683315

TRACON

w D

—

TDB362613

TDB503315




Element priévrSéivanja

TRACON #

TICS-RE230 Schuko/French

TICS-RE400 CEE
TICS-RE230

Kabl rolne, plava
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